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Safety Notices (if applicable)
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Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 250 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate
airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain or moisture; for outdoor use, follow the
installation instructions carefully to ensure the product maintains its dust
and/or water-resistant protection during setup and use.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by
water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.
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Compllance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service

should be provided only by a qualified service technician.

. This equipment is provided with a detachable power cord which has an

integral safety ground wire intended for connection to a grounded safety

outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
as this will defeat the continuity of the grounding wire.

Avis de sécurité (si applicable)
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Lisez, suivez et conservez ces instructions.

. Tenez compte de tous les avertissements.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. ATTENTION :
Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque d'incendie.
Laissez un espace minimum de 250 mm devant tous les trous de ventilation
pour un débit d'air adéquat.

ATTENTION : Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, pour
une utilisation en intérieur, n'exposez pas ce produit a la pluie ou a
I'humidité ; pour une utilisation en extérieur, suivez attentivement les
instructions d'installation afin de garantir que le produit conserve sa
protection contre la poussiére et/ou I'eau pendant I'installation et
I'utilisation.

ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ot il pourrait &tre
submergé par 'eau.

ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
y avoir un risque de choc électrique a distance par la foudre.
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La conformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et les
exigences actuelles indiquées sur I'étiquette du fabricant. Une connexion
A une autre source d'alimentation que (elles précisées peut entrainer un
mauvais fonctionnement, Nt ou poser un risque
d'incendie si les limites ne sont pas respectees.

Ce matériel ne contient pas de piéces devant étre entretenues par
I'opérateur. Les réparations doivent uniquement étre fournies par un
technicien qualifié.

Ce matériel est fourni avec un cordon d'alimentation amovible qui dispose
d'un fil de terre de sécurité intégré destiné a la connexion a une prise de

Compliance information is available at the following internet address:
ui.com/compliance

b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the terre de sécurité.
safety certification, modification or misuse can provide a shock hazard a. Ne remplacez pas le cordon d'ali 1 par un cordon qui n'est pas
that can result in serious injury or death. approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le matériel a
c. Contacta qualified electrician or the manufacturer if there are une prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.
questions about the installation prior to connecting the equipment. b. Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building de sa certification de sécurité. Toute modification ou tout mauvais
installation shall provide appropriate short-circuit backup protection. usage peut constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national une blessure grave, voire la mort.

wiring rules and regulations.
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. Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de I'installation avant la connexion du matériel.

Une mise a la terre de protection est fournie par I'adaptateur CA
indiqué. Le batiment fournira une protection appropriée de protection
contre les courts-circuits.

Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux
régles et réglementations locales.
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Informations la conformité sont disponibles a I'adresse internet suivante:
ui.com/compliance
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